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SPANISH
Date:

Name ‘\\

RETROVIR capsulas

100mg

DV AZT

RETROVIR cépsulas de 100 mg
Nombre genérico- ZIDOVUDINA
Abreviatura-ZDV (AZT)

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV) mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos -
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepética (higado)
Si tiene anemia u otra enfermedad de la sangre
Embarazo o lactancia.
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tomar capsulas por dia

Horario de las tomas: : / : /

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si: lo esta tomando
2 veces al dia y no han pasado todavia més de 6 horas
del horario establecido o si lo estd tomando 3 veces al
dia y ain no han pasado més de 4 horas del horario
establecido. En caso contrario debera saltear la dosis
olvidada. En todos los casos no precisa cambiar el
horario de la préxima dosis. Contintie tomando el
medicamento en los horarios prescriptos por el
médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.



SPANISH

RETROVIR capsulas

Reacciones Adversas:

Palidez, visién borrosa al levantarse ,fatiga, nauseas,
falta de apetito, dolor abdominal, cefalea (dolor de
cabeza), hematomas que se forman con facilidad,
encias que sangran con facilidad, hemorragia nasal
frecuente, respiracién entrecortada, falta de aire,
cansancio, edema de manos y pies, espasmo muscular,
fiebre, erupcién cutdnea, prurito (picazén), piel y
esclerédticas amarillentas, convulsiones, confusién.
Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reacciéon o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no podran ser tomados por
pacientes hemofilicos que estdn haciendo uso de este
medicamento:
Antitérmicos (medicamento para bajar la fiebre),
Analgésicos (medicamento para quitar el dolor )

Interacciones con otros medicamentos

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el uso de este medicamento:

Algunos medicamentos para otras infecciones

Medicamentos para la hepatitis

Medicamentos para el cancer

Medicamentos para la gota

Medicamentos para la epilepsia
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o agua tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



Name

SPANISH Date:
25mg
50mg
VIDEX comprimidos 100m g
167mg
250m g

VIDEX jarabe en polvo

ddl

VIDEX comprimidos de 25mg, 50 mg, 100 mg
VIDEX jarabe en polvo 167mg, 250 mg
Nombre genérico: DIDANOSINA
Abreviatura: ddI

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV) mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este
medicamento Ud. debera informar a su médico en
los siguientes casos:

Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia renal

Insuficiencia hepatica (higado)

Adormecimiento o dolores punzantes en manos y
pies

Pancreatitis

Embarazo o lactancia.

Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia(Modo de tomar)

comprimidos una hora antes de las
comidas o 2 horas después de cada comida,

Tomar

veces por dia.
Masticar o triturar y disolver los comprimidos en agua
antes de ingerir,.
El jarabe en polvo debe ser disuelto en agua .

Horario de las tomas y horas
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VIDEX comprimidos VIDEX jarabe en polvo

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento:

Ud podra tomar la dosis olvidada, si esta tomando el
medicamento 1 vez al dia y faltan mas de 12 horas
para la préxima dosis o si lo estd tomando 2 veces al
dia y faltan més de 6 horas para la préxima dosis. En
caso contrario, debera saltear la dosis olvidada y
proseguir con la préxima dosis en el horario
establecido, no necesita cambiar el horario de la
préxima dosis.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Diarrea, malestar, vomitos, dolor abdominal, nduseas,
adormecimiento o dolores punzantes en manos y pies,
cefalea (dolor de cabeza), fatiga, espasmo muscular,
disturbio visual, convulsiones, cansancio de los
miembros inferiores, incapacidad funcional de los
miembros superiores (dificultad para levantar los
brazos), falta de aire, labios adormecidos, rostro
acalorado, palpitaciones, urticaria, piel enrojecida,
ampollas, ojos irritados, dificultad al orinar, palidez,
vision borrosa al levantarse, hematomas que se
forman con facilidad, encias que sangran con facilidad,
hemorragia nasal con facilidad, dolores musculares
generalizados, orina enrojecida, dificultad para mover
las manos y los pies, disturbio de la sensibilidad en
manos y pies.

Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento:
Algunos medicamentos para otras infecciones.

Interacciones con otros medicamentos:

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento:
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para el estobmago
Esteroides
Productos alimenticios y otros
Reducir la ingestion de bebidas alcohdlicas
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento



SPANISH VIDEX comprimidos VIDEX jarabe en polvo

Otras precauciones

Tome este medicamento disuelto en medio vaso de
agua o mastique el comprimido y traguelo con
agua, tomelo siempre con el estdmago vacio.
Cuando tome este medicamento, deje un intervalo
de 2 horas antes de tomar el Crixivam

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

HIVID comprimidos

0.375mg

ddC

HIVID comprimidos de 0,375 mg
Nombre genérico- ZALCITABINA
Abreviatura: ddC

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucion de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:

Si después de la ingestién de un medicamento Ud

ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre

Si est4 bajo tratamiento de neumonia por

Pneumocystis Carinii

Insuficiencia renal

Insuficiencia hepatica (higado)

Antecedentes de adormecimiento o dolores

punzantes en manos y pies.

Pancreatitis

Embarazo o lactancia

Si esta tomando otro medicamento tanto sea de

venta libre o indicado.

Posologia(Modo de tomar)
Tomar 2 comprimidos 3 veces al dia.
Horario de las tomas: : / : /

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si atin no han
pasado més de 4 horas del horario establecido, en caso

contrario debera saltear esta dosis y tomar la dosis
siguiente a su horario. Contintie tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.
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HIVID comprimidos

Reacciones Adversas:

Adormecimiento o dolores punzantes en manos y pies,
palidez, vision borrosa al levantarse, fatiga, dolor en
la cavidad bucal, nduseas, erupcién cutanea,
dificultad para dormir, irritabilidad, decaimiento,
convulsiones, confusidn, dificultad al hablar,
dificultad para mover las manos y los pies, alteracién
en la sensibilidad de manos y pies , alucinaciones,
ansiedad, dolor abdominal, espasmo muscular,
respiracién entrecortada, falta de aire (disnea),
cefalea (dolor de cabeza) intensa, adormecimiento de
los labios, rostro acalorado, palpitaciones, urticaria,
malestar, dificultad al orinar, insuficiencia auditiva.
Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicion
de alguna reacciéon o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento:
Medicamento usado en el tratamiento de la
neumonia por Pneumocystis Carinii

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la hipertensién arterial
Medicamentos para el alcoholismo
Medicamentos para el reumatismo
Medicamentos para el cancer
Medicamentos para la gota
Medicamentos para el estomago
Medicamentos para la epilepsia
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precauciones
Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia,

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectian peridédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

EPIVIR comprimidos

150mg

® ® =

31C

EPIVIR comprimidos de 150 mg
Nombre genérico: LAMIVUDINA
Abreviatura: 3TC

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV) mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia renal
Pancreatitis
Hepatitis B
Embarazo o lactancia.
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 1 comprimido 2 veces al dia.

Horario de las tomas: : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento:
Ud podra tomar la dosis olvidada, si no pasaron més

de 6 horas del horario establecido, en caso contrario
debera saltear esta dosis y continuar tomando el
medicamento en el horario prescripto por el médico.
No sera necesario cambiar el horario de la préxima
dosis.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez
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EPIVIR comprimidos

Reacciones Adversas:

Palidez, vision borrosa al levantarse, fatiga, nduseas,
falta de apetito, cefalea (dolor de cabeza), cansancio,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal con facilidad,
dolor abdominal, espasmo muscular, mialgia (dolores
musculares) generalizada, orina enrojecida,
adormecimiento o dolores punzantes en pies y manos,
convulsiones, respiracién dificultosa, falta de aire,
edema (hinchazén) de manos y pies.

Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el uso de este medicamento

Algunos medicamentos para otras infecciones
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable,
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precauciones:
Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia.
Cuando consulte a un médico de otra especialidad

o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\\

ZERIT capsulas

15mg
20mg

a4t

ZERIT capsulas de 156mg, 20mg
Nombre genérico- ESTAVUDINA
Abreviatura- d4T

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV) mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre.
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepética (higado)
Adormecimiento o dolores punzantes en manos y
pies
Pancreatitis
Embarazo o lactancia.
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 2 capsulas 2 veces al dia

Horario de las tomas: : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento:
Ud podra tomar la dosis olvidada si no han pasado

mas de 6 horas del horario prescripto, en caso
contrario debera saltear esta dosis y continuar
tomando el medicamento en el horario establecido por
el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez
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ZERIT capsulas

Reacciones Adversas:

Palidez, visién borrosa ,fatiga, malestar, vomitos,
falta de apetito, adormecimiento o dolores punzantes
en manos y pies, dolor abdominal, nauseas, dificultad
al orinar, sudor frio, convulsiones, piel enrojecida,
ampollas, ojos irritados, espasmo muscular, fiebre,
erupcién cutdnea, prurito (picazén), piel y esclerdticas
amarillentas .

Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos:

Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

COMBIVIR comprimidos

300mg 150mg
ZDV  AZT +3TC

COMBIVIR comprimidos

Nombre genérico: cada comprimido contiene
ZIDOVUDINA 300mg+ LAMIVUDINA 150 mg
Abreviatura: ZDV(AZT) + 3TC

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucion de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutéanea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepética (higado)
Antecedentes de adormecimiento o dolores
punzantes en manos y pies.
Pancreatitis
Anemia u otras enfermedades de la sangre
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 1 comprimido 2 veces al dia
Horario de las tomas: : y : horas

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada si faltan més de 6
horas para el horario de la préxima toma, en caso
contrario debera saltear esta dosis. No sera necesario

cambiar el horario de la pr6xima dosis. Continte
tomando el medicamento en el horario prescripto por
el médico

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.
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COMBIVIR comprimidos

Reacciones Adversas:

Palidez ,visién borrosa, fatiga, nduseas, falta de
apetito, cefalea (dolor de cabeza), cansancio,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal con facilidad,
espasmo muscular, dolor abdominal, mialgia (dolor
muscular) generalizado, orina enrojecida,
adormecimiento o dolores punzantes en manos y pies,
convulsiones, confusién, dificultad al respirar, falta de
aire, edema (hinchazén) en manos y pies.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Pacientes hemofilicos que estdn haciendo uso de este

medicamento no podran tomar los siguientes
medicamentos:

Medicamentos para bajar la fiebre (antitérmicos) y
medicamentos para el dolor.(analgésicos)

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos parala hepatitis
Medicamentos para el cancer
Medicamentos para la gota
Medicamentos para la epilepsia
Consulte a sumeédico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precauciones
Tome este medicamento con un vaso de agua

natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

ZIAGEN comprimidos

300 mg

ABC

ZIAGEN comprimidos de 300 mg
Nombre genérico : ABACAVIR
Abreviatura: ABC

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucion de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si anteriormente usé este medicamento
Si después de la ingestion de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutdnea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepatica (higado)
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 1 comprimido 2 veces al dia

Horario de las tomas: : y : horas

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento
Ud podra tomar la dosis olvidada si no han pasado

maés de 6 horas del horario establecido, en caso
contrario debera saltear esta dosis. No sera necesario
cambiar el horario de la préxima dosis. Continte
tomando el medicamento en el horario prescripto por
el médico

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Erupcién cutdnea, fiebre, respiraciéon entrecortada,
dolor de garganta, tos, nduseas, vomitos, diarrea,
dolor abdominal, somnolencia, fatiga, dolores
musculares o en las articulaciones, cefalea (dolor de
cabeza).

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.



SPANISH ZIAGEN comprimidos

Interacciones con otros medicamentos

Medicamentos que deben ser tomados con precauciéon

durante el tratamiento con este medicamento
Productos alimenticios y otros

Reduzca la ingestién de bebidas alcohélicas

Consulte a su médico o al farmacéutico responsable

antes de comenzar a tomar cualquier otro

medicamento.

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia,

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

VIRAMUNE comprimidos

200mg

NVP

VIRAMUNE comprimidos de 200mg
Nombre genérico: NEVIRAPINA
Abreviatura: NVP

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucion de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepéatica (higado)
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar ):
Tomar comprimido ___vezal dia

Horario de las tomas:

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada, si esta tomando el
medicamento 2 veces al dia y faltan mas de 6 horas

para la préxima dosis o si lo estd tomando 1 vez al dia
y faltan mas de 12 horas para la proxima dosis. En
caso contrario, debera saltear la dosis olvidada y
proseguir con la préxima dosis en el horario
establecido, no necesita cambiar el horario de la
préxima dosis.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Néauseas, somnolencia, fatiga, erupcion cutdnea, piel
enrojecida, ampollas, ojos irritados, dolor en la piel,
fiebre, cansancio, prurito (picazén), piel y escleréticas
amarillentas, dificultad para dormir, irritabilidad,
depresidn, alucinacién visual, convulsiones, sequedad
de boca, vision borrosa al levantarse, dolor en el pecho,
acidez, heces oscuras, cefalea (dolor de cabeza).



SPANISH VIRAMUNE comprimidos

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si

surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

St.John"s Wort
Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento:
Algunos medicamentos para otras infecciones
Pildoras anticonceptivas

Productos alimenticios y otros
Produtos alimenticios conteniendo la hierba St.
John’s Wort

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para el estémago

Consulte a sumeédico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precauciones:
Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia.
Cuando consulte a un médico de otra especialidad

o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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STOCRIN capsulas

200mg

EFV

STOCRIN céapsulas de 200mg
Nombre genérico: EFAVIRENZ
Abreviatura: EFV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre
Insuficiencia hepatica (higado )
Embarazo o lactancia
Si estd tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia ( Modo de tomar )

Tomar 3 capsulas 1 vez por dia.

Horario de las tomas:

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si no han pasado
mas de 12 horas del horario prescripto. En este caso,
no necesita cambiar el horario de la préxima toma,
siga tomando el medicamento en los horarios
prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Cefalea (dolor de cabeza), fiebre, aumento de la
secrecion mucosa nasal, dolor de garganta, dolores,
nauseas, vomitos, diarrea, pesadez estomacal, mareos,
insomnio, falta de concentracién, se cansa con
facilidad, erupcién cuténea, piel enrojecida, ampollas,
ojos irritados..

Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.
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STOCRIN capsulas

St.John's Wort

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento:
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para el estomago
Medicamentos para la ansiedad (ansioliticos),
Medicamentos para dormir
Medicamentos para la jaqueca

Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba
St.John’s Wort

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento:
.Algunos medicamentos para otras infecciones
.Pildoras anticonceptivas

Consulte a su médico o al farmacéutico responsable

antes de comenzar a tomar cualquier otro

medicamento.

Otras precauciones

Este medicamento puede causar somnolencia y
mareos, por lo tanto, los pacientes deben ser
alertados de los riesgos de conducir vehiculos u
operar maquinas .

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, deber4 informarle que Ud. esté
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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RESCRIPTOR comprimidos

DLV

RESCRIPTOR comprimidos de 200mg
Nombre genérico: DELAVIRDINA
Abreviatura: DLV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucion de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. deber4 informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia hepatica (higado )
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia ( Modo de tomar )

Tomar 2 comprimidos 3 veces al dia

Horario de las tomas: : / : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si atin no han
pasado mas de 4 horas del horario establecido, en caso

contrario debera saltear esta dosis y tomar la dosis
siguiente a su horario. Continte tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Cefalea (dolor de cabeza), fatiga, nduseas, vomitos,
diarrea, erupcién cutdnea, prurito (picazén), piel
enrojecida, ampollas, ojos irritados, acidez, dolor de
estémago, heces oscuras, dolor abdominal, fiebre,
fatiga, piel y escleréticas amarillentas, palidez visién
borrosa al levantarse, hematomas que se forman con
facilidad, encias que sangran con facilidad,
hemorragia nasal frecuente, adormecimiento o dolores
punzantes en manos y pies, adormecimiento de los
labios, espasmo muscular.
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RESCRIPTOR comprimidos

St.John"s Wort

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan:la hierba St.
John’s Wort

Interacciones con otros medicamentos:

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para migrafias (jaqueca)
Medicamentos para diminuir la ansiedad
(ansioliticos) y para dormir
Medicamentos para la hipertension arterial
Medicamentos para el estomago
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos parala arritmia cardiaca
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos estimulantes
Medicamentos parala impotencia sexual
masculina (problemas de ereccién)
Consulte a sumeédico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
0 en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.



SPANISH
Date:

12

CRIXIVAM capsulas

200mg

1DV

CRIXIVAM céapsulas de 200mg
Nombre genérico : INDINAVIR
Abreviatura: IDV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepéatica (higado)
Hemofilia o sufre de hemorragias con facilidad
Diabetes o el nivel de glucemia (aztcar en la
sangre ) alto
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)
Tome este medicamento 1 hora o mas antes de las

comidas o 2 horas después de la comida. Tomar
capsula(s) veces al dia.
Horario de las tomas: : / : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento:
Ud. podra tomar la dosis olvidada, silo toma

habitualmente 3 veces al dia y no han pasado mas de
4 horas del horario establecido o si lo est4 tomando 2
veces al dia y ain no han pasado més de 6 horas del
horario establecido. En caso contrario debera saltear
la dosis olvidada. En todos los casos no precisa
cambiar el horario de la préxima dosis .

Continte tomando este medicamento en los horarios
prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.



SPANISH

CRIXIVAM capsulas

Reacciones Adversas:

St.John"s Wort

Dolor en el bajo vientre, orina enrojecida, dolor al
orinar, dificultad para orinar, hematomas que se
forman con facilidad, encias que sangran con
facilidad, hemorragia nasal frecuente, palidez, visién
borrosa al levantarse, fatiga, fiebre, erupcién cutanea,
prurito(picazén), piel y escleréticas amarillentas,
dolores en la espalda, pérdida de grasa en brazos y
piernas, aumento del abdomen , pémulos hundidos en
el rostro, piel dspera, labios lastimados, vémitos,
néiuseas, sequedad de boca, diuresis (aumento de la
orina), pérdida de peso.

Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para el estomago
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansioliticos) , medicamentos para dormir
Algunos medicamentos para otras infecciones
Productos alimenticios y otros:
Productos alimenticios que contengan la hierba
St.Johns Wort
Jugo de grape-fruit (pomelo,toronja)

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Esteroides
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la impotencia (problemas de
ereccién )
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.
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Otras precauciones:

Durante el uso de este medicamento, debe
aumentar la ingestién de liquidos que realiza
habitualmente a cantidades por encima de 1,5
litros al dia, a fin de prevenir la formacién de
piedras en el rifién (calculos renales)
Tome este medicamento con el estémago vacio.
(Excepto cuando este tomando conjuntamente el
Ritonavir ).
Ingiera comidas leves, como por ejemplo: tostadas sin
untar mantequilla, suu-udom, ume onigiri, café con
azucar sin crema, café con azicar con leche
desgrasada, esto puede ser ingerido sin problemas
antes o después de la toma de este medicamento.
Conserve este medicamento en un frasco adecuado
con material secante, pues el mismo es sensible a
la humedad.
Intercale un intervalo de 2 horas para tomar el
Videx cuando ambos sean prescriptos en forma
conjunta
Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento.
NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento.
Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan peridédicamente para su control.
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VIRACEPT comprimidos

250mg

NFV

VIRACEPT comprimidos de 250mg
Nombre genérico: NELFINAVIR
Abreviatura: NFV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre.
Insuficiencia hepéatica (higado)
Hemofilia o0 hemorragias frecuentes
Diabetes o el nivel de glucemia (aztcar en la
sangre) alto
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar)

Tomar comprimido(s) después de las comidas
__veces por dia.

Horario de las tomas: : / : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si: lo toma
habitualmente 2 veces al dia y no han pasado todavia
mas de 6 horas del horario establecido o si lo esta
tomando 3 veces al dia y aiin no han pasado mas de 4
horas del horario establecido. En caso contrario
debera saltear la dosis olvidada. En todos los casos no
precisa cambiar el horario de la préxima dosis.
Continte tomando el medicamento en los horarios
prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Diarrea, dolor abdominal, abdomen hinchado,
nauseas, erupcién cutdnea, prurito (picazén),
debilidad, cefalea (dolor de cabeza), mareos, dificultad
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VIRACEPT comprimidos

St.John"s Wort

para conciliar el suefio, fatiga, irritabilidad,
decaimiento, alteracién de la sensibilidad, falta de
apetito, pesadez estomacal, dificultad al orinar,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, epistaxis

(hemorragia nasal) con facilidad, sequedad de boca,
aumento en la cantidad de orina, pérdida de peso
Informe al médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la apariciéon
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para el estémago
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansiolitico) o0 medicamentos para dormir
Medicamentos para la jaqueca
Algunos medicamentos para otras infecciones
Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba St.
John’s Wort
Jugo de grape-fruit (pomelo,toronja)

Interacciones con otros medicamentos

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento
Pildora anticonceptiva
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la impotencia (problema de
ereccién )
Consulte a sumeédico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento.

Otras precau ciones
Tome este medicamento siempre después de comer
con un vaso de agua natural o tibia. En caso de no
poder tomar la comida , puede tomar un bocadillo

o comer algo ligero.

Este medicamento cuando es ingerido con jugos,
gaseosas o bebidas dcidas, puede causar
malestares intensos

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. est4a
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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NORVIR capsulas blandas

NORVIR

Liquido

RTV

NORVIR céapsulas blandas de 100mg
NORVIR liquido cada 1ml contiene 80mg
Nombre genérico:- RITONAVIR
Abreviatura: RTV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones

ml

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre.
Insuficiencia hepatica
Hemofilia o hemorragias frecuentes
Diabetes o el nivel de glucemia (aztcar en la
sangre) alto
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia(modo de tomar)
Tomar capsulas o ___ ml 2 veces al dia depués de

las comidas.
Horario de las tomas:

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada sino han pasado
todavia mas de 6 horas del horario establecido, en
caso contrario debera saltear esta dosis. En todos los
casos no precisa cambiar el horario de la préoxima
dosis Continte tomando el medicamento en los
horarios prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez



SPANISH

NORVIR — Cépsulas blandas NORVIR — Liquido

Reacciones Adversas:

St.John"s Wort

Diarrea, nduseas, vomitos, falta de apetito, pesadez
estomacal, dolor en la boca, erupcién cutanea,
adormecimiento de los labios, dolor al menor estimulo,
alteracién del paladar, fiebre, fatiga, prurito (picazén),
piel y esclerdticas amarillentas, sequedad de boca,
dolor de garganta, hematomas que se forman con
facilidad, encias que sangran con facilidad,
hemorragia nasal con facilidad, cefalea (dolor de
cabeza), convulsiones, disturbio de los sentidos,
aumento en la cantidad de orina, pérdida de peso,
visién borrosa al levantarse, malestar, dolor
abdominal, malestar.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para bajar la fiebre y para aliviar
el dolor
Medicamentos para la jaqueca
Medicamentos para el estdbmago
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansiolitico) o para dormir
Algunos medicamentos para otras infecciones
Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba
St.Johns Wort

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para aliviar el dolor
Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la hipertension arterial
Medicamentos para el cancer
Medicamentos para la enfermedad de Parkinson
Medicamentos para la hipercolesterolemia
Medicamentos usados en el tratamiento de las
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
6rganos.
Esteroides
Medicamentos para la impotencia (problemas de
ereccion)
Anticoagulantes
Medicamentos para la bronquitis asmatica
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NORVIR capsulas blandas NORVIR - Liquido

Hormonas femeninas

Medicamentos para el alcoholismo
Productos alimenticios y otros

Si fuma hagalo con moderacién
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones
Este medicamento produce un efecto similar al de

la ingestién de bebidas alcohdlicas, por lo tanto
durante el uso del mismo debe tener cuidado al
conducir vehiculos u operar maquinas

Este medicamento debe ser conservado en la
heladera. Evite la exposicion de este medicamento
a temperaturas superiores de 25°C cuando
necesite llevarlo fuera de casa

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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INVIRASE capsulas

200mg

SQV

INVIRASE capsulas de 200mg
Nombre genérico : SAQUINAVIR
Abreviatura: SQV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre
Insuficiencia hepatica (higado)
Hemofilia o problemas de hemorragia frecuente
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado.

Posologia (Modo de tomar )
Tomar 2 capsulas junto con Norvir 4 capsulas (5ml) , 2

veces al dia
Horario de las tomas: : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento
Ud. podra tomar la dosis olvidada si atin no han

pasado mas de 6 horas del horario establecido, en caso
contrario debera saltear esta dosis y tomar la dosis
siguiente a su horario. Contintie tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez.

Reacciones Adversas:

Hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal frecuente,
palidez, visién borrosa al levantarse, fatiga, nduseas,
fiebre, dificultad para dormir, irritabilidad, depresién,
convulsiones, cefalea (dolor de cabeza), dolor
abdominal, malestar, hinchazén en el abdomen,
presién en el vientre, flatulencia (gases), dolor en
manos y pies, edema en manos y pies, eritema
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INVIRASE capsulas

St.John"s Wort

(piel enrojecida) , ampollas, ojos irritados, piel y
escleréticas amarillentas, prurito (picazén) ,
adormecimiento o dolores punzantes en manos y pies,
dolor en la boca, diarrea.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento

Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria

Algunos medicamentos para el estdbmago

Algunos medicamentos para otras infecciones
(Productos alimenticios y otros)

Productos alimenticios que contengan la hierba

St. John’s Wort

Jugo de grape-fruit (pomelo, toronja)

Interacciones con otros medicamentos:
Medicamentos que deben ser usados con precaucién

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansioliticos) o medicamentos para dormir
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la impotencia masculina
(problemas de ereccién)
Medicamentos para la hipertension arterial
Medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y la prevencién del
rechazo en los transplantes de 6rganos
Medicamentos para disminuir el dolor
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para el tratamiento de
hipercolesterolemia
Esteréides
Algunos medicamentos para el estbmago
Medicamentos para la jaqueca

Consulte a su médico o al farmacéutico responsable

antes de comenzar a tomar cualquier otro

medicamento

Otras precauciones
Tome este medicamento con un vaso de agua

natural o tibia.

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud. esté
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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FORTOVASE capsulas

200mg

SQV

FORTOVASE céapsulas de 200mg
Nombre genérico: SAQUINAVIR
Abreviatura : SQV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud. debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud.
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia hepética (higado)
Hemofilia o problemas de hemorragia frecuente
Embarazo o lactancia
Si estd tomando otro medicamentotanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar capsulas veces al dia, después de las
comidas

Horario de las tomas: : / : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud. podra tomar la dosis olvidada si: lo toma
habitualmente 2 veces al dia y no han pasado todavia
mas de 6 horas del horario establecido o si lo esta
tomando 3 veces al dia y aiin no han pasado mas de 4
horas del horario establecido. En caso contrario
debera saltear la dosis olvidada. En todos los casos no
precisa cambiar el horario de la préoxima dosis.
Continde tomando el medicamento en los horarios
prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez



SPANISH

FORTOVASE capsulas

Reacciones Adversas:

St.John"s Wort

Hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal frecuente,
palidez, visién borrosa al levantarse, fatiga, sequedad
de boca, aumento de la orina, diarrea, malestar
abdominal, nduseas, vomitos, fiebre, desanimo,
dificultad para conciliar el suefio, irritabilidad,
depresién, convulsiones, cefalea (dolor de cabeza),
adormecimiento de manos y pies, dolores punzantes
en manos y pies, mareos, dificultad para mover la
boca, alucinacién visual, dolor abdominal, malestar,
hinchazoén en el abdomen, constipacién, flatulencia
(gases), dolor en manos y pies, edema en manos y pies,
punta de los dedos de la mano y ufia morados, saliva
con sangre, eritema (piel enrojecida), ampollas, ojos
irritados, piel y escleréticas amarillentas, prurito
(picazén), erupcién cutanea, pérdida de peso,
dificultad al orinar, dolor en el bajo vientre, orina
enrojecida, dolor al orinar, dolores en las
articulaciones.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
meédico lo antes posible.

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Algunos medicamentos para el estdbmago
Algunos medicamentos para otras infecciones
Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba St.
Johns Word
Jugo de grape-fruit (pomelo, toronja)



SPANISH FORTOVASE capsulas

Interacciones con otros medicamentos:

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para disminuir la ansiedad y
medicamentos para dormir
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la impotencia masculina
(problemas de ereccién)
Medicamentos para la hipertensién arterial
Medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
6rganos
Medicamentos para disminuir el dolor
(analgésicos)
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la hipercolesterolemia
Esteroides
Algunos medicamentos para el estobmago
Medicamentos para la jaqueca
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento siempre después de comer
con un vaso de agua natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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PROZEI capsulas

150mg

150mg

APV

PROZEI céapsulas de 150mg
Nome genérico: AMPRENAVIR
Sigla: APV

/

HIV

Este medicamento retarda la evolucién de la
enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo.

Precauciones:

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Embarazo o lactancia
Si estd tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 8 capsulas 2 veces al dia

Horario de las tomas: : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar

el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada si no han pasado
todavia mas de 6 horas del horario establecido, en
caso contrario debera saltear esta dosis. En todos los
casos no precisa cambiar el horario de la préxima
dosis. Continte tomando el medicamento en los
horarios prescriptos por el médico.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez

Reacciones adversas:

Nauseas, vomitos,diarrea, abdomen inflamado por
flatulencias (gases), erupcién cuténea, cefalea (dolor
de cabeza), adormecimiento de los labios, eritema

( piel enrojecida), ampollas, ojos irritados, sequedad
de boca, aumento en la cantidad de orina, pérdida de
peso.

Informe a su médico o al farmcéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccion o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.
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PROZEI capsulas

St.John"s Wort

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca
Algunos medicamentos para el estobmago
Medicamentos para la jaqueca
Medicamentos para aliviar el dolor y para dormir
Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba ST.
Johns Wort

Interacciones con otros medicamentos

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento

Algunos medicamentos para otras infecciones

Medicamentos para la epilepsia, convulsiones

Medicamentos para disminuir la ansiedad

(ansioliticos)

Medicamentos para la hipertension arterial

Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca

Medicamentos anticoagulantes

Medicamentos para la impotencia masculina

(problemas de ereccién)

Algunos medicamentos para el estdbmago
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones:
Tome este medicamento con un vaso de agua

natural o tibia

Evitar comidas ricas en grasa. En el caso de no
poder evitarlo, tome el medicamento 1 hora antes
0 2 horas después de la comida

Este medicamento contiene vitamina E en su
composicion, por lo tanto evite tomar suplementos
vitaminicos que contengan esta vitamina

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periddicamente para su control.
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Date: Name

1 8 100mg

KALETRA capsulas

KALETRA liquido

KALETRA cada capsula contiene 133,3mg de
133.3mg LOPINAVIR + 33,3 mg de RITONAVIR
33.3mg ml 80mg KALETRA liquido cada 1ml contiene 80mg de
20mg LOPINAVIR + 20 mg de RITONAVIR
COPINAVIR RITONAVIR Nombre genericol LOPINAVIR RITONAVIR
\ LPV RTV Sigla: LPV+RTV /
HIV Este medicamento retarda la evolucién de la

enfermedad causada por el virus de inmunodeficiencia
humana (HIV), mediante el control de la replicacién
del virus dentro del organismo

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestion de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Insuficiencia hepatica (higado)
Hemofilia o hemorragia frecuente
Diabetes o glucemia (azicar en la sangre)
Pancreatitis
Hiperlipidemia (aumento de grasa en sangre)
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar 3 capsulas o 5ml, 2 veces por dia después de
las comidas
Horario de las tomas: : y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar

el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada si ain no han
pasado mas de 6 horas del horario establecido, en caso
contrario debera saltear esta dosis y tomar la dosis
siguiente a su horario. Continue tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez



SPANISH KALETRA cépsulas KALETRA - Liquido

Reacciones adversas:

Diarrea, nauseas, decaimiento, sequedad de boca,
aumento en la cantidad de orina, pérdida de peso,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal frecuente,
fiebre, fatiga, erupcién cutanea, prurito (picazén), piel
y escleréticas amarillentas.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la paricién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos para la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansiolitico)

St.John"s Wort Medicamentos para dormir

Medicamentos para el estobmago
Medicamentos para la jaqueca

Productos alimenticios y otros
Productos alimenticios que contengan la hierba St
Johns Wort

Interacciones con otros medicamentos:

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la impotencia masculina
(problemas de ereccién)
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la hipertensién arterial
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
6rganos
Algunos medicamentos para la arritmia cardiaca
Medicamentos para la epilepsia
Esteroides
Medicamentos anticoagulantes
Hormonas femeninas
Para aquellos que estdn tomando el medicamento en

forma liquida, deberin ser usados con precaucién los

medicamentos utilizados en el tratamiento del
alcoholismo

Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento



SPANISH KALETRA cépsulas KALETRA - Liquido

Otras precauciones

Este medicamento produce un efecto similar a la
ingestién de bebidas alcohdlicas, por lo tanto
durante el uso del mismo se debe tener cuidado al
dirigir vehiculos u operar maquinas. (Para
quienes hacen uso del medicamento en forma
liquida solamente)

Conservar el medicamento en la heladera. Cuando
es retirado de la heladera para ser transportado,
se debe evitar exponerlo a temperaturas mayores
de 25°C

Tome el medicamento con un vaso de agua natural
o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud estéd
tomando este medicamento

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso causa la resistencia del
virus y la falla del tratamiento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control
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ZOVIRAX comprimidos

400mg
40%

ZOVIRAX comprimidos de 400 mg o
ZOVIRAX granulado al 40%
Nombre genérico: ACICLOVIR

/

Este medicamento es usado en el tratamiento de
enfermedades oportunistas provocadas por el virus
del Herpes simples, de la Varicela y del Herpes zoster

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos:
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutdnea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepatica (higado)
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar comprimidos veces por dia
Horario de las tomas: : / : / : /
/

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar

el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada cuando falten méas
de 2 horas para el horario de la préxima toma, en caso
contrario debera saltear esta dosis. No sera necesario
cambiar el horario de la préxima dosis. Continue
tomando el medicamento en el horario prescripto por
el médico

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez
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ZOVIRAX comprimidos

Reacciones adversas:

Dolor abdominal, diarrea, nduseas, erupcion cutanea,
urticaria, palidez, sudor frio, falta de aire, piel
enrojecida, ampollas, ojos irritados, adormecimiento
de los labios, rostro acalorado, palpitaciones, malestar,
vision borrosa al levantarse, fatiga, hematomas que se
forman con facilidad, hemorragia nasal frecuente,
punta de los dedos de la mano y uiias morados, fiebre,
tos, respiracion entrecortada, confusién, alucinacién
visual, convulsiones, dificultad para mover las manos
y pies, falta de sensibilidad en manos y pies, dificultad
al orinar.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccion o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precauciéon

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para la gota
Medicamentos para el asma
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Tomar este medicamento después del desayuno,
después del almuerzo y después de la merienda
(m4s o menos a las 4 de la tarde), después de
cenar antes de dormir de modo que sean 5 veces
por dia

NUNCA pare de tomar este medicamento por
cuenta propia, pues eso puede agravar la
enfermedad

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, deber4 informarle que Ud esta
tomando este medicamento

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control
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DIDANOSINE capsulas

250mg

DIDANOSINE céapsulas de 250 mg
Nombre genérico: GANCILOVIR

/

Este medicamento de accién antiviral elimina al virus
llamado Citomegalovirus, es usado en el tratamiento
y prevencién de la retinitis causada por el
Citomegalovirus

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)
Tomar 4 capsulas 3 veces al dia

Horario de las tomas: Ly

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar

el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada si ain no han
pasado mas de 4 horas del horario establecido, en caso
contrario debera saltear esta dosis y tomar la dosis
siguiente a su horario. Contintie tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez
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DIDANOSINE capsulas

Reacciones adversas

Fiebre, dolor abdominal, diarrea, nauseas, falta de
apetito, erupcidén cutdnea, hematomas que se forman
con facilidad, hemorragia nasal frecuente, palidez,
vision borrosa al levantarse, fatiga, dificultad al
orinar, dolor en manos y pies, edema de manos y pies,
convulsiones, heces oscuras.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precauciéon

durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para el cancer
Medicamentos usados en tratamientos de
enfermedades autoinmunes y en tratamientos
para evitar el rechazo en los transplantes de
érganos
Medicamentos para la gota
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Hombres y mujeres deben evitar la concepcién
durante y después de 90 dias de haber estado
tomando este medicamento

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, deber4 informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan peridédicamente para su control.



SPANISH
Date:

Name ‘\\

21

LOPEMIN capsulas

1mg

LOPEMIN céapsulas de 1mg
Nome genérico: LOPERAMIDE

/

Este medicamento mejora los sintomas de la diarrea a
través de la disminucién del movimiento peristaltico
del intestino

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre
Colitis ulcerosa
Insuficiencia hepatica (higado)
Embarazo o lactancia
Si est4 tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar capsulas veces al dia

Reacciones adversas

Erupcién cutdanea, abdomen inflamado, malestar
abdominal, malestar, dolor abdominal, constipacion,
flatulencia (gases), adormecimiento de los labios,
rostro acalorado, palpitaciones, urticaria, falta de
aire.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precauciéon

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para el estomago
Otros medicamentos para la diarrea
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento
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Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

De continuar la diarrea, puede haber peligro de
deshidratacion, por lo tanto debe tener cuidado
Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control.
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BAKTAR comprimidos

400 mg

400 mg

BAKTAR granulado (polvo)

THNTE

3 |

N

ST

400mg

80mg

g

80mg

400mg

BAKTAR comprimidos (cada comprimido contiene
Sulfametoxazol 400mg+ Trimetoprim 80mg

BAKTAR granulado (polvo): (cada 1 gramo contiene
Sulfametoxazol 400mg+ Trimetoprim 80mg

Nombre generico: SULFAMETOXAZOL TRIMETOPRIM

/

Por su efecto bactericida este medicamento es usado
en el tratamiento de enfermedades oportunistas,en
particular en el tratamiento y prevencién de la
neumonia causada por el Pneumocystis Carinii

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Antecedentes de alergia o bronquitis asmatica
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepatica (higado)
Si se someti6 a alguna cirugia de estomago
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)
Tomar comprimidos

veces al dia
Horariodelastomas:__:_ / : [/ : 'y

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada, si esta tomando el
medicamento 1 vez al dia y faltan mas de 12 horas
para la préxima dosis o si lo estda tomando 2 veces al
dia y faltan mas de 6 horas para la préxima dosis. En
caso contrario, debera saltear la dosis olvidada y
proseguir con la préxima dosis en el horario
establecido, no necesita cambiar el horario de la
préxima dosis.

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez
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BAKTAR comprimidos BAKTAR granulado (polvo)

Reacciones adversas

Erupcién cutdnea, fiebre, falta de apetito, malestar,
vomitos, diarrea, malestar estomacal, dolor
abdominal, dolor en la boca, cefalea (dolor de cabeza),
palidez, visién borrosa al levantarse, fatiga,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, ojos irritados, dolor en la piel,
dolor en el bajo vientre, heces oscuras, prurito
(picazén), piel y escleréticas amarillentas, dificultad
al orinar, nduseas, adormecimiento o dolores
punzantes en manos y pies, tos, respiraciéon
entrecortada, apetito excesivo, mareos.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccion o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precaucion

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para el reumatismo
Medicamentos para otras infecciones
Medicamentos para la diabetes
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos para enfermedades cardiacas
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
érganos
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansioliticos)
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones

Tome este medicamento con un vaso de agua
natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control
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BENAMBAX

300mg

300mg

BENAMBAX - 300 mg
Nombre genérico: PENTAMIDINA

/

Este medicamento es usado en el tratamiento y en la
prevencion de la neumonia por el Pneumocystis
Carinii eliminando al protozoario Pneumocystis
Carinii

Precauciones

mg

30

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestiéon de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cuténea o fiebre
Problemas respiratorios (falta de aire)
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepética (higado)
Hipotensién o hipertensién arterial
Hiperglucemia (dosis alta de aztcar en la sangre)
o hipoglucemia (dosis de azticar en la sangre mas
baja de lo normal)
Anemia u otros problemas en la sangre
Embarazo o lactancia
Si esta tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)
Una inyeccion de mg 1 vez por mes

o una inhalacién de mg durante
30 minutos 1 vez por mes
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BENAMBAX

Reacciones adversas

Palpitaciones, sequedad de boca, orina excesiva,
hematomas que se forman con facilidad, encias que
sangran con facilidad, hemorragia nasal frecuente,
palidez, visién borrosa al levantarse, fatiga, erupcién
cutanea, fiebre, malestar, vomitos, diarrea, alteracion
del paladar, dolor abdominal, falta de apetito, rostro
acalorado, piel enrojecida, ampollas, ojos irritados,
alucinacién visual, dificultad al orinar, mareos,
pesadez en la cabeza, sudor frio, apetito excesivo, falta
de equilibrio

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:

Medicamentos que no pueden ser tomados durante el
tratamiento con este medicamento

Algunos medicamentos para otras infecciones
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones
Durante el tratamiento puede tener tos y falta de

aire, por lo tanto si fuma hégalo con moderacién
Tenga cuidado a la hora de lavar sus dientes y al
afeitarse de modo que no haya sangrado

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control
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ZITHROMAC comprimidos

250mg

250mg

ZITHROMAC comprimidos de 250 mg
Nombre genérico: AZITROMICINA

/

Este medicamento de efecto bactericida es usado en el
tratamiento de enfermedades oportunistas

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutanea o fiebre
Antecedentes de alergia o bronquitis asmatica
Dificultad al deglutir los alimentos, nutricién
insuficiente o alguna dificultad para alimentarse
Embarazo o lactancia
Si estd tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar 2 comprimidos 1 vez al dia durante 3 dias
Horario de la toma:

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada si ain no han
pasado mas de 12 horas del horario establecido, en
caso contrario debera saltear esta dosis y tomar la
dosis siguiente a su horario. Contintie tomando este
medicamento en el horario prescripto por el médico,
no precisa cambiarlo

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez



SPANISH

ZITHROMAC comprimidos

Reacciones adversas

Diarrea, nduseas, vomitos, erupcion cutanea,
adormecimiento de los labios, rostro acalorado,
palpitaciones, urticaria, falta de aire, malestar,
palidez, sudor frio, piel enrojecida, ampollas, ojos
irritados, dolor en la piel.

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Interacciones con otros medicamentos
Medicamentos que deben ser usados con precauciéon

durante el tratamiento con este medicamento
Medicamentos para el estomago
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
6rganos
Medicamentos usados en el tratamiento de la
rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansioliticos) y para dormir
Medicamentos para la bronquitis asmatica
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la jaqueca
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades cardiacas
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones
Tome este medicamento con un vaso de agua

natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud estéd
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control
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DIFLUCAN capsulas

100mg

100mg

DIFLUCAN céapsulas de 100mg
Nombre genérico: FLUCONAZOL

/

Este medicamento es un fungicida usado en el
tratamiento y prevencién de enfermedades
oportunistas

Precauciones

Antes de iniciar el tratamiento con este medicamento
Ud debera informar a su médico en los siguientes
casos
Si después de la ingestién de un medicamento Ud
ha tenido alguna erupcién cutdnea o fiebre
Insuficiencia renal
Insuficiencia hepética (higado)
Embarazo o lactancia
Si estd tomando otro medicamento tanto sea de
venta libre o indicado

Posologia (Modo de tomar)

Tomar capsula(s) veces al dia
Horario de las tomas: : y.

Como proceder en caso de haberse olvidado de tomar
el medicamento

Ud podra tomar la dosis olvidada, silo toma
habitualmente 1 vez al dia y no han pasado mas de 12
horas del horario establecido o si lo esta tomando 2
veces al dia y aun no han pasado més de 6 horas del
horario establecido. En caso contrario debera saltear
la dosis olvidada. En todos los casos no precisa
cambiar el horario de la préxima dosis.

Continte tomando este medicamento en los horarios
prescriptos por el médico

NUNCA tome 2 dosis de una sola vez

Reacciones adversas:

Diarrea, nduseas, erupcién cutanea, cefalea (dolor de
cabeza), palidez, sudor frio, falta de aire, piel
enrojecida, ampollas, ojos irritados, dolor en la piel,
vision borrosa al levantarse, fatiga, hematomas que se
forman con facilidad, encias que sangran con
frecuencia, hemorragia nasal frecuente, dificultad al
orinar, fiebre, prurito (picazén), piel y escleréticas
amarillentas
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DIFLUCAN capsulas

HIV

Informe a su médico o al farmacéutico responsable si
surge alguno de los efectos adversos. Ante la aparicién
de alguna reaccién o malestar inusual avise a su
médico lo antes posible.

Contraindicaciones:
Medicamentos que no pueden ser tomados durante el

tratamiento con este medicamento
Medicamentos para dormir
Medicamentos para el estdbmago
Algunos medicamentos usados en el tratamiento
de la rinitis alérgica y urticaria

Interacciones con otros medicamentos

Medicamentos que deben ser usados con precaucién
durante el tratamiento con este medicamento
Algunos medicamentos usados en el tratamiento
de la rinitis alérgica y urticaria
Medicamentos anticoagulantes
Medicamentos usados en el tratamiento de
enfermedades autoinmunes y en el tratamiento
para evitar el rechazo en los transplantes de
érganos
Medicamentos para la epilepsia
Medicamentos para la diabetes
Medicamentos para disminuir la ansiedad
(ansioliticos)
Medicamentos usados en el tratamiento del HIV
Medicamentos para la bronquitis asmatica
Pildora anticonceptiva
Algunos medicamentos para otras infecciones
Consulte a su médico o al farmacéutico responsable
antes de comenzar a tomar cualquier otro
medicamento

Otras precauciones
Tome este medicamento con un vaso de agua

natural o tibia

Cuando consulte a un médico de otra especialidad
o en otro hospital, debera informarle que Ud esta
tomando este medicamento.

Realice sin falta las pruebas de laboratorio que se
efectuan periédicamente para su control



